Meijin, a.s., spoleCnost zaloZen4 a existujici podle prava
Ceské republiky, se sidlem Na Morani 345/11, Nové
Mgésto, 128 00 Praha 2, Ceska republika, ICO: 099 14
471, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze pod sp. zn. B 26080 (dale jen ,,Meijin,
a.8.’), timto v souladu s ustanovenim § 591 a
ustanovenim § 33 odst. 1 pism. b) zdkona ¢. 125/2008
Sb., o pfeménéch obchodnich spole¢nosti a druzstev, ve

znéni pozdejSich predpisi (dale jen ,zdkon o
preménach®) zvefejiuje:
OZNAMENf O  ULOZENi  PROJEKTU

PRESHRANICNI FUZE SLOUCENIM DO SBiRKY
LISTIN OBCHODNIHO REJSTRIKU

Spole¢nost Meijin, a.s., jako spole¢nost nastupnicka, a
spole¢nost XTYREG LIMITED, se sidlem na adrese
Kyriakou Matsi, 16 EAGLE HOUSE, 8th floor, Agioi
Omologites, 1082 Nikoésie, Kyperska republika, zapsana
pod reg. ¢.: HE 350053, jako spole¢nost zanikajici,
vyhotovily projekt pieshraniéni fiize, ktery byl uloZen do
sbirky listin obchodniho rejstiiku spole¢nosti Meijin, a.s.
(dale jen ,,PFeshrani¢ni flize*).

UPOZORNENI NA  PRAVO  DORUCIT
PRIPOMINKY K PROJEKTU PRESHRANICNI
FUZE

Akcionafi, véfitelé a zaméstnanci spole¢nosti Meijin, a.s.
mohou dorucit spoleCnosti Meijin, a.s. pripominky k
projektu Preshraniéni fize, a to nejpozdéji pét (5)
pracovnich dni pfede dnem konani valné hromady, ktera
ma schvalit Preshraniéni fuzi.

UP()ZORNENi PRO VERITELE NA JEJICH
PRAVA

V souvislosti s Preshrani¢ni fuizi upozoriiuje spoleénost
Meijin, a.s. vefitele na jejich prava vyplyvajici z
ustanoveni § 35 az § 39 zakona o pfeménach.

Véfitelé spole¢nosti Meijin, a.s. mohou pozadovat
poskytnuti dostate€ného zajisténi, jestlize se v dusledku
Pieshrani¢ni fuze zhor$i dobytnost jejich dosud
nesplatnych pohledavek ze zavazki vzniklych pied
zvefejnénim projektu premény podle § 33 nebo jeho
uvefejnénim podle § 33a zdkona o pfeménach; to plati
obdobné i pro pohledavky budouci nebo podminéné.

Nedojde-li mezi véfitelem a spoleénosti Meijin, a.s. k
dohodg¢ o zplisobu zajisténi pohledavky, z¥idi dostate¢né
zajisténi soud na navrh véfitele, ktery osv&d¢i skutenosti
nasvédCujici tomu, Ze Pieshrani¢ni fuze zhorsi dobytnost
Jjeho pohledavky. Soud ziidi dostateéné zajisténi podle
sluSného uvézeni s ohledem na druh a vysi pohledavky.

O zfizeni dostateéného zajisténi rozhodne soud
usnesenim. UCinky zajiSténi nastavaji nejdiive dnem,

Meijin, a.s., a company incorporated and existing under
the laws of the Czech Republic, having its registered
office at Na Morani 345/11, Nové Mésto, 128 00 Prague
2, Czech Republic, Company ID No.: 099 14 471,
registered in the Commercial Register maintained by the
Municipal Court in Prague under File No. B 26080
(hereinafter referred to as 'Meijin, a.s."), hereby
publishes, in accordance with Section 591 and Section
33(1)(b) of Act No. 125/2008 Coll., on Transformations
of Commercial Companies and Cooperatives, as
amended (the "Transformations Act'), the following:

NOTICE OF THE FILING OF THE JOINT CROSS-
BORDER MERGER PLAN IN THE COLLECTION
OF DEEDS OF THE COMMERCIAL REGISTER

Meijin, a.s., as the Successor Company, and XTYREG
LIMITED, having its registered office at Kyriakou Matsi,
16 EAGLE HOUSE, 8th floor, Agioi Omologites, 1082
Nicosia, Republic of Cyprus, registered under
registration number HE 350053, as the Dissolving
Company, have prepared a Joint Cross-Border Merger
Plan, which has been filed in the Collection of Deeds of
the Commercial Register of Meijin, a.s. (the "Cross-
Border Merger").

NOTICE OF THE RIGHT TO SUBMIT
COMMENTS ON THE JOINT CROSS-BORDER
MERGER PLAN

The shareholders, creditors and employees of Meijin, a.s.
may submit comments on the Joint Cross-Border Merger
Plan to Meijin, a.s. no later than five (5) working days
prior to the date of the General Meeting that is to approve
the Cross-Border Merger.

NOTICE TO CREDITORS OF THEIR RIGHTS

In connection with the Cross-Border Merger, Meijin, a.s.
hereby informs its creditors of their rights pursuant to
Sections 35 to 39 of the Transformations Act.

Creditors of Meijin, a.s. may request adequate security if,
as a result of the Cross-Border Merger, the recoverability
of their outstanding claims arising from obligations
existing prior to the publication of the merger plan
pursuant to Section 33 or its disclosure pursuant to
Section 33a of the Transformations Act is adversely
affected. The same applies, mutatis mutandis, to future or
contingent claims.

If the creditor and Meijin, a.s. fail to reach an agreement
regarding the manner of securing the claim, adequate
security may be established by the court upon the
creditor's application, provided that the creditor
demonstrates facts indicating that the Cross-Border
Merger is likely to impair the recoverability of its claim.
The court shall determine the appropriate security at its
discretion, taking into account the nature and amount of
the claim.



kdy se stal zapis Pieshrani¢ni fize do obchodniho
rejstitku G¢innym vidi tietim osobam.

Pravo na dostate¢né zajisténi musi byt uplatnéno u soudu
do 3 mésict od dne zvefejnéni projektu Preshraniéni fuze
podle § 33 nebo jeho uveiejnéni podle § 33a zakona o
pfeménach, jinak zanika. Podani navrhu nebréani z4pisu
pfemény do obchodniho rejstiiku.

Pravo na poskytnuti dostate¢ného zajisténi nemaji
véfitelé, ktefi maji prava na pfednostni uspokojeni svych
pohleddvek v insolvenénim fizeni, nebo ktefi se pro Gidely
insolvenéniho fizeni povazuji za zajisténé véfitele.

UPQZORNENi PRO AKCIONARE NA JEJICH
PRAVA

V souvislosti s Preshraniéni fuzi upozoriiuje spoleénost
Meijin, a.s. akcionéfe na jejich prava podle § 119 zakona
o pfeménach, zejména na pravo seznamit se v sidle
spole¢nosti s projektem pieshraniéni fiize a dal3imi
dokumenty stanovenymi zdkonem a na pravo pozadovat
bezplatné vydani jejich opisu nebo vypisu v rozsahu
stanoveném zakonem.

UPOZORNEN] PRO ZAMESTNANCE NA JEJICH
PRAVA

V souvislosti s Pieshraniéni fuzi upozoriiuje spole&nost
Meijin, a.s. své zaméstnance, ¢ maji pravo seznamit se
s projektem Preshraniéni fuze a se zpravou o pfeshraniéni
pfeméné vypracovanou spravni radou spole¢nosti
Meijin, a.s. podle § 59p zdkona o pfeménach a vyjadiit
se k t¢mto dokumentim.

Zamestnanci jsou dale opravnéni dorudit spoleénosti své
pfipominky k projektu Pfeshraniéni fiize, a to nejpozdéji
pét (5) pracovnich dni pfede dnem konani valné
hromady spole¢nosti Meijin, a.s., ktera bude rozhodovat
o schvéleni Pfeshrani¢ni fuze.

Kopie projektu Pfeshraniéni fuze a zpravy o pteshrani¢ni
pfemén¢ jsou zaméstnancim k dispozici k nahlédnuti ode
dne zvefejnéni tohoto oznameni v sidle spole&nosti
Meijin, a.s. Zaméstnanci mohou sva vyjadieni a
pfipominky k t&émto dokumentim dorugovat pisemné
nebo elektronicky.

The court shall decide on the establishment of adequate
security by resolution. The effects of such security shall
arise no earlier than the date on which the registration of
the Cross-Border Merger becomes effective against third
parties.

The right to adequate security must be asserted before the
court within three (3) months from the publication of the
Joint Cross-Border Merger Plan pursuant to Section 33
or its disclosure pursuant to Section 33a of the
Transformations Act; otherwise, such right shall lapse.
The filing of an application for security shall not prevent
the registration of the transformation in the Commercial
Register.

The right to adequate security shall not apply to creditors
who enjoy preferential satisfaction of their claims in
insolvency proceedings or who are deemed secured
creditors for the purposes of insolvency proceedings.
NOTICE TO OF THEIR
RIGHTS

SHAREHOLDERS

In connection with the Cross-Border Merger, Meijin, a.s.
hereby informs its shareholders of their rights pursuant to
Section 119 of the Transformations Act, in particular
their right to inspect the Joint Cross-Border Merger Plan
and other documents required by law at the registered
office of the company and their right to request copies or
extracts thereof free of charge to the extent provided by
law.

NOTICE TO EMPLOYEES OF THEIR RIGHTS

In connection with the Cross-Border Merger, Meijin, a.s.
hereby informs its employees that they are entitled to
inspect the Joint Cross-Border Merger Plan and the
Report on the Cross-Border Transformation prepared by
the Administrative Board of Meijin, a.s. pursuant to
Section 59p of the Transformations Act and to express
their views on these documents.

Employees are further entitled to submit comments on
the Joint Cross-Border Merger Plan no later than five (5)
working days prior to the date of the General Meeting of
Meijin, a.s. that is to decide on the approval of the Cross-
Border Merger.

Copies of the Joint Cross-Border Merger Plan and the
Report on the Cross-Border Transformation are available
for inspection by employees at the registered office of
Meijin, a.s. from the date of publication of this notice.
Employees may submit their comments and observations
regarding these documents either in writing or
electronically.



PROHLASENI ~ STATUTARNIHO = ORGANU
ZACHYCUJICI FINANCNi SITUACI
SPOLECNOSTI

Spravni rada spoleCnosti Meijin, a.s. prohlasuje v
souladu s § 591 pism. b) zdkona o pfeménach, Ze si neni
védoma Zadnych skute¢nosti, pro které by spole¢nost
Meijin, a.s. jako ndstupnickd spole¢nost neméla byt po
nabyti Gc¢innosti Preshraniéni fuze schopna fadné dostat
svym zavazkum ani zdvazkum, které na ni v disledku
Pieshrani¢ni fuze prejdou, v dob¢ jejich splatnosti.

Toto prohlaseni vychazi z ucetnich a financnich
podkladii spole¢nosti dostupnych ke dni vyhotoveni a
podle nejlepsiho védomi spravni rady vérn¢ zachycuje
finanéni situaci spole¢nosti Meijin, a.s. Ke dni
vyhotoveni tohoto prohlaSeni spoleénost ¥adné plni své
splatné zavazky a spravni rada neni obeznidmena s
Zadnymi skuteénostmi, které by nasvédcovaly tomu, ze
by po nabyti GCinnosti Preshraniéni fize neméla byt
schopna dostat svym zavazkiim nebo zavazkim, které na
ni v dasledku Pieshrani¢ni fuze prejdou, v dobé jejich
splatnosti.

STATEMENT OF THE ADMINISTRATIVE
BOARD REFLECTING THE COMPANY'S
FINANCIAL POSITION

The Administrative Board of Meijin, a.s. hereby declares,
in accordance with Section 591(b) of the Transformations
Act, that it is not aware of any circumstances that would
lead it to conclude that Meijin, a.s., as the Successor
Company, would, following the effectiveness of the
Cross-Border Merger, be unable to duly satisfy its
obligations or any obligations transferred to it as a result
of the Cross-Border Merger as they fall due.

This statement is based on the accounting and financial
information available to the company as of the date of its
preparation  and, to the best knowledge of the
Administrative Board, accurately reflects the financial
position of Meijin, a.s. As of the date of this statement,
the company duly performs all of its due obligations and
the Administrative Board is not aware of any
circumstances  indicating that, following the
effectiveness of the Cross-Border Merger, the company
would be unable to satisfy its obligations or any
obligations transferred to it as a result of the Cross-
Border Merger as they fall due.

s

Meijin, a.s.
Ing. Jan Gerner

¢len spravni fady/ Member of the Administrative Board




